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rendeletben intézkedett. Nem az első eset, 
hogy az osztrák kormány a közvélemény kí
vánságának sietett eleget tenni, s igy korszerű 
intézkedéseivel a magát szabadelvűnek mon
dó magyar kormányt számos esetben megelőz
te. Csakhogy nehány példát említsünk: az 
osztrákok a vallásszabadság dolgában előbbre 
vannak mint mi, náluk be van hozva a polgári 
házasság, s most legutóbb a fölvilágosodottság- 
ellenes jezsuiták bevándorlásának is siettek 
gátat vetni. Vájjon a magyar közoktatásügyi 
miniszter szándékozik e követni osztrák kolle
gájának példáját? Különösen Bécsben nagyon 
kíváncsian várják a magyar kormány e tekin 
tetben teendő intézkedéseit. Mi is várjuk, ha
nem nem — Paulertól.

— Oroszországgal a bűntettesek kiadása 
tárgyában kötött szerződést illetőleg megakad 
tak. E szerződés alkalmából ugyanis azon kér
dés merült fel, vájjon nem volna-e tanácsos, 
ezen szerződést csupán egy nyelven, t. i. a 
diplomatia nyelvén, francziául szerkeszteni, 
minthogy Oroszország előreláthatólag csak 
úgy fog a német és magyar eredeti szövege
zésbe beleegyezni, ha a diplomatiai franczián 
kívül, még az orosz szöveg is fel fog vétetni, 
és a hitelességre nézve mind négy szövegnek 
egyenlő érvény tog tulajdonittatni. Hiában, 
más kormányok tudnak kardoskodni nyelvük 
mellett.

Pénzügyi reminiscentiák.
Azon hir alkalmából, hogy Lónyay 

gróf Londonban újabb pénzügyi alkudo
zásokat folytat, Horn Ede a „Hon“ ma 
reggeli számában visszapillantást vet 
a múltban a pénzügyi műveleteknél kö
vetett eljárásra ' s azon kérdést vetve 
föl : mire tanít ama tapasztalat s mily 
reményekre vagy aggodalomra jogosít 
Lónyay újabb pénzügyi alkudozása? a 
következőket Írja:

Az 1867. XIII. t. ez. felhívta s felhatalmaz
ta a kormányt olyan mivelet létesítésére, mely 
60 millió ezüst forintot szerezzen meg az or
szágnak vasutak s csatornák építésére; e czél- 
ból 50 évre 4.650,000 torintnyi évi járadékra 
lekötelezte magát az ország, a mi a megneve
zett lökének 73/4. szásztóliját teszi. Magától ér
tetik, és erről az országgyűlési irományok is 
tanúskodnak, hogy a képviselőbáz a tőke s 
a járadék összegeit Lónyay ur javaslata sze
rint vagyis előleges alkudozásai alapján sza
vazta meg. Ennek daczára mit látunk? Ha a 
kölcsömnivelet úgy hajtatik végre, mint Ló
nyay ezt külföldi barátjaival tervezte: nagy 
távolságban marad az eredmény a miniszter 
Ígérete s a törvény határozata mögött. Ké
szíttetett ugyanis kibocsátásra 700,380 drb 
300 frankra (120 ezüst torint) szóló kötvény, 
melynek kibocsátási ára 215 frankra tétetett. 
Ha elkel mind a 709,380 kötvény, a bevétel 
felmegy 152,516,700 frankra, — vagyis 
61.006,680 forintra. Minthogy pedig (mint 
azonnal iátandjuk) a kibocsátási költségek 
majdnem négy milliót tettek ki, 60 millió he
lyett csak 57 millió folyt volna be az állam
pénztárba !

Vagy előre nem látta ezt Lónyay, a mi al
kudozási s számítási képességéről igen szo
morú fogalmat adna ; vagy előre tudta, s ezen 
esetben az igazság ellenkezőjét mondta az or
szággyűlésnek, midőn azt hitette el vele, s a 
törvénybe azt iktattatta, hogy a 4.650,000 
forintnyi évjáradék elegendő lesz 60 millió 
ezüst pénz beszerzésére.

Nem sikerült a kölcsönmivelet, daczára Ló
nyay minden erőíeszitéseinek, óriási reclam- 
csinálásának s a felajánlott 7 8/* száztólinak: 
ösmeretes tény, hogy a kibocsátásra szánt 
709,380 kötvényből csak 226,902 Íratott alá.

Bármily kellemetlen érzést kelte t is a fias
co az első perczben, valódi szerencse volt az 
országra nézve pénzUgymiuiuiszteréuek e tel

egyednek párbeszédbe, igy válnak tánczos pá
rokká, mindezt így Írják elő a „finom társal
gó“ szabályai, az alól kivételt tenni, feltűnő 
neveletlenség volna.

A társalgás udvarias, finom, elegáns. A fér
fiak már 'előre el vannak rá készülve, a höl
gyeket is megtanították otthon, melyik kérdés
re miként kell válaszolni, miként mosolyog
ni, a szemekkel miként kaczérkodni, miként 
kell haragudni, miként szeretetreméltó lenni. 
Aztán a világ mégis folyton arról vádolja a 
gazdag dámákat, hölgyeket, hogy nincs sem
mi dolguk. Ilyeu a fiatalság társalgása. Kü
lönben szemeinkkel kell látni, füleinkkel a 
hallás után nem igen győződnénk meg, hogy 
azon körben, melyet imént elhagytunk, csupa 
fiatal vér pezseg, csupa fiatal s z ív  dobog.

Amott távolabb egy sorban nehány mama 
ül ép oly elegánsán öltözve, csak hogy még 
egyszer annyi ékszerrel diszitve, mint leányaik. 
A fiatalabbakról alig ismerni meg, hogy ma
mák ; pedig ám ők is eladó leányokkal jöttek; 
mig azok, kikről azt mondjuk: idősebbek, talán 
épen már az unokákkal. A salonokban még 
az idő is udvariasabb szokott lenni, mint a 
szegényes kunyhók egyszerű szobáiban!

Ezek a mamák anm iban különböznek leá
nyaiktól, hogy kissé fesztelenebb taglejtéssel 
kísérik szavaikat, kissé gyakorlottabban mo
zognak és ügyesen tudják az egyidőbeni száj- 
és szembeszédet. Mialatt ugyanis szomszéd
jukkal élénken fűzik tovább a párbeszédet, 
egy ügyes nobel tekintettel keresik, hol vau 
leányuk, egy másikkal már tudatják vele, 
hogy figyeljen magaviseletére. A leányka pe
dig úgy figyel minden mozdulatára, minden 
szavára, hogy valamikép el ne találjon vala
mit szalasztani, vagy épen elhibázni abból, a 
mire öltben tanították. Mily fárasztó lehet ily 
mulatság a lélekre!

(Folytatás köveik)

jes felsülése. Kettős volt az előny. Egyrészről 
a tökevásárnak azóta folytonosan javult hely
zete következtében sikerült, az akkor alá nem 
Íratott 482.478 kötvényt magasabb áron elhe
lyezni, mint minő az aláírási ár volt; más 
részről meg 1869. végén, azaz két évvel a köl
csön megkötése után, a kölcsön-tökének csák 
tgy harmada ("körülbelül 21,213,(46 írt) volt 
befektetve ; a külön czélra fel nem használt 
maradvány itteni s külföldi intézetek rendel
kezésére bocsáttatott, mik 3—4°/0 t fizettek 
ugyanazon pénzért, melynek kamatja, mine
künk 7%-be kerül. Ha Lónyaynak sikerül 
1867. év végén az aláírás alkalmával, elhe
lyezni 215 frankon minden kötvényeit — mit 
ő akkor fényes győzelemnek nézett volna — 
az ország a kötvények eladásából 2 3 millió
forinttal kevesebbet húz mint a mennyit az 
valóban eredményezett, s azonkívül 1868. év
től egészen 1871-ig a két kamatláb különbsé
ge által évenkint 1—1V* müüó forinttal na
gyobb lett volna a veszteség.

Bizony, él a magyarok istene s szembeszö- 
kőleg őrködik fölöttünk. Nagy pénzügyminisz
terünk világhírű ügyessége 7—8 milliónyi 
veszteség-többlettel fenyeget; a miniszter szá
mításait s törekvéseit meghiúsítja a legpompá
sabb fiasco, s e veszteség-többlettől meg va
gyunk kiméivé!

De nem mindenható, úgy látszik a magya
rok istene. Nem tudta megakadályozni azon 
csodás tüneményt, miszerint a nem sikerült 
kibocsátási mivelet minekünk sokkal nagyobb 
költségbe került, mint más országoknak telje
sen sikerült kibocsátási miveletük.

Megemlítettük már, hogy az aláírás alá bo- 
csájtott 709,380 kötvényből csak 226,902 Íra
tott alá, a mi 23.172,367 frtot adott; mi volt 
e szégyenletes aláírási eredménynek a költsé
ge? Eltekintve a 85,031 írttól, melyet az ál
lam pénztára kötvények előállítási és szállítási 
költségekért felszámit; szintúgy a 216,037 
forint 15 és fél krajczártól, melyet a ma
gyar kormánybiztos költött Parisban, a hiva
talos számla még a következő kiadásokat so
rolja fel:

Société générale-n.ak megtérített kibocsátási 
költségek s külföldi bélyegek 1.111,364 frt 40 
és fél kr.

fíaber Mór párisi bankárnak megtérített 
kibocsátási költségek 2.052,872 forint 85 kraj- 
czár

Fabry Mór párisi bankárnak megtérített 
költségek és franczia bélyegek 119,890 vagy 
összesen 3.284,127 frt 21 és fél kr : az aláirott 
összegnek 14.17%'ja! A közönséges életben 
a legátkozottabb uzsorásnak szidnék a tőke
pénzest, a ki 14%-nyi commissjót vagy provi- 
siót felszámolna ! Igaz ugyan, hogy a kimuta
tás szörnyen laconicus s anuál kevésbé vilá
gos. így például Fabry Mór bankár nem is lé
tezett akkor Párisban, hanem igenis egy ily- 
nevli tözsdealkusz (agent de change, Börsen- 
mackler); más részről, köztudomású dolog, 
hogy Francziaországban az aláírás a magyar 
vasutkölcsönre csak a Société générale-nál tör
tént, de semmi más intézet vagy bankháznál 
nem. Miképen magyarázhatjuk meg akkor azt, 
hogy mégis Haber Mór, csupa kibocsátási költ
ségek fejében, majdnem kétszer annyit követel 
s kap is, mint a Société generale, kibocsátási 
költségek s bélyegek fejében ?

Hihetőleg a kimutatás e lakonikus rejté
lyessége az, a mi alkalmat adott bizonyos gya
núsítás,okra. De melyik józanan gondolkozó 
ember táplálhatna gyanút, midőn a fentidézett 
kimutatásból, minden rövidsége daczára kivi
láglik, hogy az egész mivelet a legtisztább, a 
iegöpzéstelenebb kezekre volt bízva; hogy Ló: 
nyay ő hozzá méltó nemeslelkü munkatársak
kal dolgozott? Hiszen, #.z egész számlában 
egyetlenegy krajezárnyi követeién sepi fordul 
elő szelJejpi munkálkodás, közvetítés, fárado
zásért ; mind a Spciété générale, mind Haber, 
mind Fabry ur kizárólagosan költségeik meg
térítését kívánják 8 kapják is I

KÜLFÖLD.
A politikai helyzet az Egyesült álla

mokban.
A „N. fr. Presse.“ Philadelphiából múlt hó 

15-i ől az ottani politikai életről egy levelet 
közöl, melyben az elnök választási mozgalom 
habár nem minden pártszinezet nélkül — 
elég érdekesen másolja. A levél igy szól!

Az uj párt, mely az ugyneyeztt szabadelvű 
(azaz elégtelen) republikánusok s a demokra
ták egyesülésétől támadt s a vén journálista 
Greelyttüzte ki jelöltjévé, úgy látszik a kertész
olló szerepére vau hivatva, mely az amerikai 
szabadság élofájának uj hajtásait lenyeseges
se. E czélra akarják legalább azt a déli seces- 
sionisták s az északiak egy része is fölhasznál
ni a „reform“-erek ez uj pártját, a mint most 
magukat a demokraták s a Grant-ellenes re
publikánusok nevezgetik. A felejhetlen Lincoln 
megválasztása óta mindig kisebbségben marad
ván, s a nemzeti törvényhozás csarnokában is 
jelentéktelen kisebbséggé törpülvén, a régi 
eszközhöz nyúlnak ez ismert politikai bűnösök, 
kik, mert békésen nem lehetett, erőszakosan 
akarták republikánkat s szövetséges államun
kat megdöuteni, s fölhasználva a republikánu
sok kebelében sovárgva várt elégedetlenséget 
a „divide et impera“ elvén igyekeznek újra a 
hatalom élére jutni.

Az elégedetlenség Grant kormányzása ellen 
a republikánusok közt oly egyének részéről 
veszi kiindulási pontját, kik a mai elnökötegész 
másnak találták, mint minőnek hivatalba lépé 
se előtt hitték.Summer, Schurz, Trumbul Fen
ton és Tipten senatorok azt képzelték, hogy ők 
majd uralkodni fognak Grant fölött, ráerősza- 
kolhatandják nézeteiket és kedvencz terveiket 
s támogatott egyéneik alkalmazását kieszkö
zölhetik. Midőu azonban úgy találták, hogy az 
elnök maga gondolkozik, megvannak saját 
eszméi a republika legelső hivatalnokának 
jogai és kötességei iránt, s hogy nem lesz aka- 
ratnélküli eszköz még oly hatalmas egyének 
kezében sem, minők a nevezettek, akkor elha
tározták, hogy Grautot a jövő választásra le
hetetlenné teszik.

A múlt évben azonban kiderült, hogy a re 
publikánus tömegek Grautot újra kijelöltetni 
óhajtják. Minél uyiltabban és félreérthetleneb- 
bül nyilatkozott a repubiikáuus párt többségé

nek emez akarata, annál határozottabb lett a 
Grant-ellenes senatorok oppositiója, kik az 
utolsó ülésszak alatt tudvalevőleg nem is mu
lasztottak el egy alkalmat sem, Grant kor
mányzata semmire való, erkölcstelen és képte
len voltának hangsúlyozására, sőt katonai des- 
potismusnak is mondták azt; minderre azonban 
adósok maradtak a bizonylatokkal, legíölebb 
szinleges érveket szolgáltatván.

A Grant elleni oppanálás annyira vitte te
hát a fönebb nevezett urakat, hogy a régi sza- 

*b adságpártnak felmondák a szolgálatot. Az 
észak és dél demokratáinak jó alkalom volt, 
hogy régen ápolt tervüket, a Washingtonban 
való diadalrajutás iránt, megvalósítsák. Mint
hogy Schurz, a missourii német senátor, volt e 
jól tervezett s szépen kivitt ármányban a mes
ter, ö lett hát a seccesionistákra nézve a pont, 
a melyen diadalra juthatásuk horgonyát meg
vetni remélték. Ezen eddigi ellenségeivel Schurz 
formális alkudozásokba bocsátkozott, nekik a 
jövő congressusi választásokra többséget Ígér
vén az esetre, ha a demokraták nem állítanak 
föl külön jelöltet, hanem azop embert támogat
ják, kit a Grant-ellenes repuplikánusok cincin
natii conventiója a fehér-ház jövőbeli lakosául 
kijelöl. A legtekintélyesebb missouri secessio- 
nista lapot, a „Missouri ftepublican“-t, meg
nyerte, mely ezután a demokraták külön jelö
lése ellen czélszertiségi szempontból legna
gyobb mérvben kikelt. Ez a demokrata sajtó 
kebelében zajos mozgalmat keltett pro et con
tra, s Greely hívei e mozgalmat oly ügyesen 
vezették és zsákmányolták ki, hogy az egyez
mény elvégre a Grant-ellenes republikánusok 
s a demokraták közt létrejött. A máj. 1-én a 
republikánusok Grant-ellenes conventiója által 
kandidált' Greelyt jelöltté nevezte a múlt hó 
10-én Baltimoreben tartót demokrata gyűlés 
is, hol mindazon elem együtt volt, melyek Lin
coln kormányzása idejen az unió megsemmité- 
sére törtek.

Tagadhatlan, hogy az unió ügyének leveré
sére nem csekély veszély forog fenn. Sok jó 
republikánus el hagyta magát kábittatni a „re
former“ elnevezés által, a melyet Schurz és 
Trumbull főztek ki-

Legjobban sajnálható, hogy a német Schurz 
senator is hátat fordított a pártnak, mely ed
dig őt az ország legtisztesebb polezai egyiké
re emelte. Mint az arab mesék föiébresztett 
álomlátója, ki a mámor áltatása folytán egy 
éjen át kalifának képzelte magát, s fölébresz- 
tetvén szégyenli szegénységet, gunyhóját nem 
ismeri föl, sőt megveri saját anyját is, úgy 
Schurz sem emlékezik már előbbi magatartá
sára, néma régi szabadsági*,11111̂ ? politikai 
anyjára, mely öt sonatorrá tette. És miért e 
változás ? Mert nagy emberré lehetősének egy 
perezében arról álmodott, hogy egy éjeu át 
kalifa lehet, vagyis, amerikai nyelvre fordítva, 
államtitkár a kormány alatt, melylyel bpldogi- 
tandják az államot, ha Cbappaqua bölcse, 
Greely az iró s fai mer, az unió elnökévé fog 

választtatani.“

Kivonat a hivatalos iaphói,
Késs Mihály nyugalmazott pUspök-bogádi római 

katholikus lelkész vezetéknevének „Várkonyi“-ra 
kért átváltoztatása belügyminisztériumi rendelettel

KRÓNIKA.
Pest, augusztus 7.

— N y ijl a t k o z a t. Megkerestettünk az 
alábbi sorok közlésére: A „Magyar Polgár“ 
czimü erdélyi ellenzéki laptól visszalépve, meg
fordultam Maros-Vásárhelyt s több más város
ban. Úgy tapasztalom, hogy visszalépésemet 
némelyek a viszonyok nem ismerése folytán, 
mások — jelesep a kormánypárt kolomposai 
— roszakáratidag félre magyarázzák. Kinyi
latkoztatom tehát, hogy azért léptem vissza a 
„Magyar Polgártól,“ mert annak t. szerkesz
tője K. Papp Miklós ur jónak látta, a távozó 
kir. biztos és Kolozsvár kormánypárti követe 
gróf Péchy Manónak egy kormánypárti de- 
mostrátió alkalmával mondott beszédjét meg
szerezni s lapjában belyeslőleg közreadni, ho
lott én ellenzéki határozott álláspontomnál, je
lesen pedig a tények valóságánál fogva: gróf 
Péchy beszédjét a legjelesebb megrovásra mél
tónak téltem. Ennyit egyelőre avval a megjegy
zéssel, hogy gróf Péchy beszédjének nyílt birá 
latával rövid idő múlva felfogom keresni a 
pesti ellenzéki sajtot. Kelt Szász-Yesszősön 
1872 évi aug. 3-án. H e r m a n O t t ó .

— Am on s u m m á n  oi c s o d a b a r i a n g -  
r 61. Bodorffy Henrik, nemzeti színpadunk is
mert énekese, a színházi szünidő egy hetét 
Monsummanóban tölté, melynek csodaparíang* 
jára Kossuth Lajos tette először figyelmessé a 
hazai közönséget. Bodorffy elősorolja a „F. 
L-“-ban azon meglepő gyógyulásokat, melyek
nek ott ezen egy heti rövid idő alatt szemta
núja volt. Egy porosz hadnagy, kinek jobb 
vállát Gravelotte-nál lőtték át g jobb karját e 
miatt használni sem tudta, nyolez fürdés után 
egészen kiépült. A iisaboni orosz követ man
kón ment oda s tiz fürdés után egészségesen 
utazott, el. Egy dohánygyáros, ki busz év óta 
süket g hurutban szenved, ez utóbbitól megsza
badul, hét íürdő után pedig jobban js hallott 
valamivel. Egy dagaut lábú franczia, kit czi- 
pelni kellett a barlangba, nyolez napi haszná
lat után minden segély nélkül ment szobájába 
vissza. Eleket Bodorffy mind látta, minélfogva 
e csodás gyógyhelyet a szenvedők figyelembe 
ajánlja. Mint mondja, az életmód kényelmes. 
A reggeli kávé, sajt és fehér kenyérből áll, a 
villásreggeli d. e. 11 órakor három ételből s 
egy üveg vörös borból, az ebéd pedig d- u. öt
kor öt-hat ételből s egy üveg borból. A ki az 
intézet fürdőruháit használni nem akarja, 
nyaktól bokáig érő flanell inggel, egyszerű 
börpapucscsal s a szobai utóizzadáshoz igen 
vastag flanel csuklyás inggel lássa el magát. 
Bevégzett kúra után az orvosnak, valamint a 
szolgaszemélyzetnek is, csak tiz frankot szok
tak adui. A ki levelet akar Írni, czimezze igy : 
„a Monsummano in Toscana, Signor Cap. 
Francesco Nencini Giusti“-hoz, ki a gyógy
hely főigazgatója, vagy Dott. Cav. Odoardo 
Türciieui • föoiyoshpz. Francziául is lehet 
írni.

— Y i d a t s  t e s t v é r e k  az izraelita elemi 
iskola taneszközgyüjteményét. egy művészileg 
elkészítetett (miniatűr) ekemintával gazdagí
tották, melyért a nemes ajándékozóknak az 
intézet igazgatósága köszönetét fejezi ki.

— K e l e n f ö l d ,  illetőleg Uj-Buda tervét 
Buda városa tegnapelőtt tartott közgyűlésén 
elvileg elfogadta, s 14 napra a budavárosi mér
nöki hivatalba netáni észrevételezés végett ki
tétetni határozta. 14 nap letelte után a szabá
lyozási terv észrevételekkel újból a közgyűlés 
elé fog terjesztetni, s ennek folytán a közmun
ka tanácshoz végleges megerősítés végett átté
tetni. Jelenleg a birtokosok két helyre adhatják 
be észrevételezéseiket, ugyanis Késő Ensel Sán
dornál is, mint a birtokosok kisebb választmá
nyának képviselőjénél, ki a szóbeli észrevéte
lezéseket is'fölveszi és a térképre vonatkozó fel
világosításokat is adja, és kinek utján az uj vá
rosnegyedekre megválasztott biztosok szintén 
felhivattak,hogy negyedeikben az írni nem tudó 
feleket meghallgatván, azok észrevételeit szá
vai vagy írásban hozzá terjeszszék be.

— A „ t a n í t ó k  s e g é l y e g y l e t e “ részé
re aláírási ivet lapunk szerkesztősége is tart. 
Készséggel elfogadunk és közvetítünk e czélra 
hozzánk érkező adományokat.

— A s z e r b  f e j e d e l e m  nagykorusitási 
ünnepélyén Pest városa Királyi Pál és Havas 
Ignácz által fogja magát képviseltetni.

— A b o n y i  L a j o s  „A fonó krónikája“ 
czimü népies beszélyeire Szilády Károly fia 
mint kiadó, Kecskeméten az előfizetési határ
időt deczember l-söjéig meghoszabbitotta.

— Az a n g o l - m a g y a r  k é r d é s b e n  
értsd: az angol George Egerton Bone ügyében 
sokszor emlegetett Kajdácsy kap tányi tisztvi
selő iránt a tanács végleg határozott. Eszerint 
az illető tisztviselő egy más közigazgatási 
szakba fog áthelyeztetni s a kapitányság iel- 
hiyatik , hogy felügyeletekre csak Ügyes és 
tapasztalt rendőri tisztviselőket alkalmazzon.

1— Kir.  t ö r v é n y s z é k i  o r v o s o k .  A 
hivatalos lap Írja : Biztos helyről nyert érte
sülés szerint a minisztertanács a törvényszéki 
kerületi orvosi intézmény eszméjétől eltért, 
mert ezen intézményt a jelen szervezetben nem 
találta a kitűzött czélnak megfelelőnek. Ennek 
folytán addig is, mig e tárgyban a törvényho
zás határozni fog, a törvényszéki orvosi teen
dők teljesítésével minden törvényszéknél egy 
orvostudor fog megbizatni, a ki „kir. törvény- 
széki orvos“ czimmei rukáztatik fel, s működé
séért minden egyes esetben a megbatározott 
dijakban résZesittetik. Ugyanezen okból az 
igazságügyminiszterium a kerületi orvosi állá
sokra beérkezett összes pályázati folyamod
ványok visszaküldése iránt már intézkedett.

A r é g i  P e s t  mindinkább pusztul. Most is a 
legrégibb házak egyikét bontják, bogy helyébe 
szebbet emeljenek. EzJa Lipót s szerb utcza sar
kán a 37 szám alatt levő földszinti ház, mely 
1724-ben, az akkor ott volt szerb temető szom
szédságában építtetett, E helyen most Galgó- 
czy épittet. Pest másik régi háza a Duna és 
belvárosi plébánia utcza sarkán levő Kitti örö
kösök háza, szemben a Pórszászbázzal. E ház 
a múlt században építtetett.

— A d e b r e c z e n i  k ö n y v n y o m d á 
s z o k  vasárnap betegsegélyezö egyletet alapi- 
tottak. Elnökké Fries József választatott.

— N a g y v á r a d o n  az ott állomásozó 
ezred tiszti kara szeptember 15-én lóversenyt 
rendez.

— K ö z b i z t o n s á g u n k .  Tegnap éjjel 2 
óra tájban Bejek Károly és Lengyel János kö
vezőlegények a statióutezában hazafelé menve, 
egy ösmeretlen egyén által megtámadfattak. 
A kövezőlegények persze védték magokat, de 
a támadó oly düvel és erővel rontott nekik ki
vont késsel, hogy mindkét megtámadott nya
kán és hátán súlyos szúrásokat kapott, s élet- 
veszélyesen megvan sebesitve. A borzasztó 
zsivajra a rendőrség is előjött és végre sike
rült a támadót megkötözni. Ez a 45 éves lEber- 
hardt Adalbert cserépfedö volt.

— A g ő z h a j  ó ö s s z e ü t k ö z é s i  pör- 
b e n , melyről tegnap tettünk említést, a tör
vényszék Adda László és König Sándort, egy 
ember halálát okozott hanyagság miatt 14 
napi fogságra Ítélte, ellenben Návay Kálmánt 
a kötelességének elhanyagolása miatt ellene 
emelt vád alól fölmentette. A magyar gözkajó- 
zási társaság és illetőleg annak jogutóda, az 
egyesült gőzhajózási társulat 30,600 forint
nyi követelésével a polgári útra utosittatott.

— M a g y a r o r s z á g  k e l e t i  h e g y i  
F l ó r á j á n a k  kipuhatolásával az akadémia 
Hazslinszky Frigyes ak. tag és eperjesi tanár 
vezetése alatt Feicktinger Sándor orvostudort 
és üvészt Esztergomból, Ludmau eperjesi ta
nárt, Loyka tanárjelöltet, Klein műegyetemi 
tanárt Budáról és Simkovics tanárjelöltet bízta 
meg. Ez urak julius 23-án Pestről elindulva 
kóboramnál kezdve délnek mennek Facseton 
át Kuszk és Pagyes havasokat megjárva a hát 
szegi völgybejutottak és Várhelyről csendes s 
tiszta időben a 7860 láb magas Retyezátot sok 
nehézségekkel küzdve, de gazdagon megra
kott tárczákkal megmászták, s augusztus 3-án 
visszatértek küldetésöktől. A vizsgálatot, ki
ránduló botanikusaink következőképen osztot
ták föl magok közt: Hazslinszky a sejtes nö
vényeket, gombákat; Feichtinger az edényes 
növények (phanerogama) és különösen a fész
keket ; Loyka a zuzmókat, Ludman a hegy- 
méréséket. Klein az algákat, és Limkovics a 
mosza tokát vette szemügyre.

— A b é k é s m e g y e i  d a l á r ü n n e p  (e 
hó 3-ától 5-éig) szépen sikerült, és Gyula kö
zönsége elismeréssel lehet a dalegyletek buz
galma irápt, mely holtidéuyét igy megélénkité. 
A vendégek zeneszó mellett vonultak be a vá
rosba, mely vendégszeretőleg gondoskodott el
szállásolásukról.Esti nyolez órakor volt a dísz
hangverseny, melynek művészi részletei vol
tak, s mely sok tapsot, koszorút szerzett a köz
reműködőknek. A hangversenyt lakoma követé 
sok kenélyes pohárköszöntővel. Vasárnap dél
után volt a dálárverseny, melyben a jutáimat 
a békési dalkör nyerte Huber „Csatadaí“-ával. 
Dicséretben részesültek a gyulai és szarvasi 
dalárdák. Az ünnepélyt este fényes tánezviga- 
lom fejezte be.

— K e g y e t l e n s é g  a p r i v i g y e i  k e 
g y e s  r e n d i e k n é l  czimen a „Szabad saj
tódnak írják, hogy Plathy Mihály kegyesrendi 
áldozár rögtön megbetegedvén, a tanácsko 
zásra összehitt orvosok (jul. 26 áu) egyedüli 
mentő eszközül a műtétet javasolták. Ebbe a 
teljes öntudatnál levő beteg is beleegyezett, 
azonban a ház főnöke a műtétet addig meg

nem engedte, mig a tartományi főnöktől arra 
meghatalmazast nem nyer. (!) E kitlknös eljá
rás eredménye az lett, hogy mire Pestről a 
műtétet megengedő válasz megérkezett, a be
teg jul 31-én elhunyt.

— B o r z a s z t ó  t űz volt e hó 1-én Poi- 
mogy mosonmegyei községben. Éji 11—12 
óra között a lakosságot az összes harangok 
kougása verte fel álmából. A legtöbben ágya
ikból felriasztva pőrén futottak a bécsi utczá- 
bau dühöngő tűz felé. Az utczának egész bal
sora, az iskolaépülettel együtt egy fél óra alatt 
a borzasztón dühöngő szélben menthetetlenül 
odaégett. E házak lakói kozott leirhatatlau 
volt a kétségbeesés. A férfiak nejeikkel hátu
kon, gyermekeikkel karjaikon Ugyekeztek me
nekülni, mig a pusztító elem a víz és fecsken
dők hiánya miatt mindinkább terjedt a a pap
lakot és a piaczsort is egész hosszában lán
gokba boritá. Daczára, hogy a közeli közsé
gekből valami egy óra múlva több fecskendő 
érkezett segítségül, mégis 142 ház lett a lán
gok martalékává. E szerencsétlenségnek, faj 
dalom, tömérdek szarvasmarha, sertés, sőt ti
zenhét emberélet is esett áldozatul. Ez utób
biak úgy veszték el életüket, hogy az úgyne
vezett öchweizerhof ttiztala, mely alatt álltak, 
összeomlott s ők menthetetlenül odaégtek. 
Csak 26 órai kemény munka után tudták a 
tüzet elfojtani. A kárt 600,000 forintra becsü
lik. A tűz három oldalon támadt egyszerre, a 
innen gyanítják, hogy rósz emberek gerjesz
tették.

— B o r z a s a f ó g y e r m e k - é s ö n g y i l -  
k o s s á g történt műit éjjel a király-uteza 17- 
dik számú házában. Traub Ignácz mülakatos 
nejével továbbá 11 éves, 5 éves, 3 ‘/4 éves fiai
val és 2 éves leányával a nevezett ház lH-dik 
emeletén lakott, s a legjobb egyetértésben él
tek egymással. A családfőnek tisztességes ke
resete volt s az egész család szegényesen, de 
rendezett viszonyok között élt. Traubné teg
nap este férjének ugyanazon házban és a fo
lyosón egy ajtóval túl lakó szüleihez ment, és 
miután az öreg Traub Mór kissé gyöngélke
dett, ott is aludt. Előtte való este gyermekeit 
rendesen lefektette és csak akkor távozott ha
zulról, mikor férje már szintén haza jött és 
lefeküdni készült. Éjjel Traubné jajgatast hal
lott a szobában és gyermekeinek esdeklő hang
ját, hogy adjanak nekik vizet, mert meghal
nak. Az anya erre az ajtón kopogtatott, férjét 
felköltendö, de az nem nyílt meg. Ide odaíut- 
kozással hajnal lett s mikor az ajtót végre föi- 
fesziteni sikerült, a kelő nap 5 hullára veté 
sugarát. Traub az apa és a 4 gyermek uyitptt 
szemekkel, duzzadt ajkakkal és egészen meg- 
kékülve, halva feküdtek. A földön egy üveg
ben még néhány csepp cyankali és ismeretien 
fehér por feküdt. Az eset a rendőrségnél beje
len tetvép, 1 tisztviselő és 2 orvos azonnal 
megjelent a helyszínén és konstatálta a gyil
kosságot és öngyilkosságot. Traubnét az anyát 
oly irtóztató erővel ragadta meg az eset fölötti 
fájdalom, hogy tökéletes apathiába esett. A 
borzasztó tett indoka teljesen ismeretlen.

KÖZGAZDASÁG.
Vasúti üzletszabályzat.

É r v é n y e s  a m a g y a r  k o r o n a  t e r ü 
l e t én  f e k v ő  ö s s z e s  v a s u t a k o n .

(Vége.)
Oly szállítmányoknál, melyeket nem maga 

a vaspálya szállíttat az átvevő lakására vagy 
üzlethelyiségébe, a czimzettnek a szállított 
javak megérkezése s az elvihetésre elkészíté
se után, küldöncz által, posta utján vagy bár
mi más szokásos utón a javak megérkezéséről 
szóló írásbeli értesitvény küldetik.

Hol a páiyaigazgatóság jónak látja, ott a fe
héráruknak az állomási helységbe és helység
ből, vagy pedig a féirébb eső helységekből és 
helységekbe leendő szállítása végett, külön 
tengelyszállitásra vállalkozókat rendelhet meg, 
a kikre e szábalyzat 18. §-a alkalmazandó. Az 
eme tengelyszállitásra vállalkozónak fizetendő 
dijak jegyzéke az illető jószág-felvételi és ki
adóhivatalokban megtekinthetés végett ki 
fog íüggesztetni.

Azon átvevők, kik szállítmányukat maguk 
viszik el, vagy más és nem a pályaigazgatóság 
által megrendelt szállítási vállalkozók által 
szállíttatják el, ezt az illető kiadóhivatalnál jó 
előre, miudeu esetre még a jószág megérkezé
se előtt, s a kiadóhivatal kivánatára alárásuk- 
nak hiteles bizonyítványa mellett írásban be
jelenteni tartoznak.

Az átvevő maga el nem vitetheti azon szál
lítmányokat melyek adóhivatali határozatok 
folytán vagy egyébb okokból előbb az adóhi
vatal rakodó helyeire vagy raktáraiba szállit- 
landók. Oly szállítmányoknál, melyek „a pá
lyaudvarban tnarad“ czim alatt vannak felad- 
va, vagy a czimzetthez a pályaigazgatóság áí- 
tal fognak elszállitatni, azpk megérkezése 
hírül nem adatik.

A netán még hátralevő fuvardij s a szállít 
mányt terhelő kiadások és az illetékek lefize
tése után, az a szabályszerüleg végbement át
vétel^ iránti tanúsítvány beszolgáltatása után 
s a kifizetett fuvar-levél előmutatása mellett, a 
szállitóbivatal helyiségekben (az áruraktárban) 
ki adatik, s a vas üti kocsik kirakodás végett a 
kirakodási helyekre állíttatnak, és pedig a kö
vetkező közelebbi időközi szabályokkal:

1. A szállítmányok az árjegyzékekben meg
állapított fekbérmentes idő alatt az előirt hiva
talos órákban elviendők.

„A pályaudvaron marad“ czim alatt fela
dott javak, valamint oly átvevők szállítmányai, 
a kik a tudósítást írásban egyszer mindenkor
ra kikérték, az árjegyzék által megállapítandó 
határidő aüatt, mely azonhan a jószág megér
keztétől számitya 24 óránál kevesebb nem le
het, viendök eh

2. A batáridők, melyek alatt maga az el
küldő által főirakott javak az átvevő által 
lerakandók és elviendők, minden pályaigazga
tó ig  külön határozatai által állapíttatnak meg, 
s minden állomáson a kiadóhivatali helységek
ben történt kifüggesztés által, illetőleg valamely 
helyi lapban hozatnak köztudomásra.

3. A közbeeső vasár- és ünnepnapok egy- 
átalában nem számíttatnak a batáridőbe.

4. Az ugyanazon fuvar-levélben feljegyzett 
küldemény egy részének meg nem érkezése 
esetében, föltéve, hogy minden egyes résznek


